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Dodafek literacki ,,Huajeira Lu?oitrskiego"

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

przsw pekajacych i drobniutkie; trawy,
co fan zasciela naiekkira aksamitem,
won zalatuje. Q gory sinawy
szereg obtokow spiera sie z biekitem

0 panowanie w przestworzu — $rod wrzawy
dzikiego ptactwa, co, jak fancuch, zbiterp
powraca stadem z zaborskiej wyprawy...
<fas szumi cicho, nad nim z blaskéw siterp

stoce wyjrzawszy z po za chmur, miljony
brylantow sieje na deszczem zroszony
miljon wierzchotkéw, na rrichy, aa radosny

thurn jasnych $niezek, aa biate stokrotki,
z0tte prymule, aa fijotek stodki
i aa sasanki, pierwsze dzieci wiosny...

Jan Kasprowicz.
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K>oge zapewni¢ Szanownych Czytelnikow,
£ ze jednem z najprzyjemniejszych pod
*stoAcem zaje¢ jest turystyka. Kto mi
nie wierzy na stowo, oparte na pewnem

dosSwiadczeniu, niech wezmie kij do reki,
tornister na plecy i dalej przed siebie w Swiat,
dokad oczy poniosg. Dzisiaj $rodki komunika-

cyjne tak sg ulepszone i tanie, Ze nawet wiele
pieniedzy na te zabawe nie potrzeba, zwtaszcza,
jezeli kto sie umie praktycznie urzgdzic.

Interesy handlowe zapedzity mnie do Vin-
dobony, ktéra tem nieprzyjemniejsze robi na mnie
wrazenie, im blizej jg znam. Caly Wieden, nie
wykluczajac stynnej Ringstrasse i przedewszyst-
kiem »Schoenbrunn« to wcielony ideat banal-
nosci, ktorej przyroda nic nie przeciwstawita.
To tez skoro tylko utatwitem sie ze wszystkiem,
siadtem o0 siédmej rano na parowiec, ktory po
pieknym, modrym Dunaju, zawi6zt mnie do
Buda Pcsztu. Brzegi Dunaju czeSciowo ciekawy
przedstawiajg widok, czesciowo niczem nie po-
tgaja. Przejrze¢ je mozna doktadnie, bo sie



ptynie od rana az do 10. godz. wieczorem. Zato
podjazd do Buda-Pesztu nagradza diugg jazde,
gdyz kilka mostéw i obydwa brzegi rzeki sa
gesto oswietlone, a Swiatta odbijaja sie w wodzie,
zatamuja, migoca i btyszczg. O pare krokéw od
miejsca wyladowania jest »Grand hotel«: »Hun-
gariak, w ktérym mozna mie¢ tani a wygodny
pok6j na czwartem pietrze naprzyktad. Niechaj
nikogo nie przeraza to czwarte pietro, gdyz
wskutek wybornej windy nie czuje sie go wecale.
Na dole — obok zimowego ogrodu, pysznej ka-
wiarni i innych osobliwosci albo wygéd — zastu-
guje na uwage wytwornie urzgadzony salon do

czytania i pisania, gdzie mozna wieczorem stu-
cha¢ przez telefon najnowszych wiadomosci
w dwoch jezykach: madjarskim i niemieckim

wprzod, nim zostang wydrukowane w dziennikach.

Peszt jako miasto nowozytne nie przedsta-
wia zgota nic osobliwego ale potozenie stolicy
krolestwa wegierskiego jest wecale tadne. Stara
Buda roztozona jest na wzgoérzach; z parku zam-
kowego roztacza sie piekna panorama na lezacy
po przeciwnej stronie Peszt. Dunaj gteboki jest
i dozwala na zywy ruch mniejszych i wiekszych
parowcow; kilka mostéw tgaczy oba brzegi.

Jeden dzieA wystarcza w zupetnosci do
obejrzenia Buda-Pesztu na zewnatrz, wiec o 10.
godzinie wsiadtem na pociag, jadacy ku potud-
niowi. Wlokiem sie, o zgrozo, catych 16. godzin
i to przez kraj ptaski, nic osobliwego nie przed-
stawiajagcy. Oczywista pasazerowie, wspottowa-
rzysze rhoi, zmieniali si¢ ustawicznie a stosownie
do okolicy, przez kt6rg przejezdzatem, rozbrzmie-
wata w wagonie mowa madjarska, niemiecka
albo stowenska.

Na catej drodze doznaje sie tylko raz przy-
jemniejszego wrazenia, to jest wtedy, kiedy pod
stacjag Gombos (czyt. Gombosz) caty pocigg prze-
wozg w dwodch czesciach przez szeroki i gteboki
Dunaj na zelaznych, mocno zbudowanych pro-
mach. To potaczenie wagonéw kolejowych z pa-
rowcem, jeczagcym pod znacznym ciezarem, jest

jedynym w swoim rodzaju widokiem. Jednostaj-
no$¢ jazdy przerywaty wesoto Swiegocgce ja-
skotki, powaznie kroczace bociany i olbrzymie

tany zo6ttego rzepaku.

Nareszcie ustyszatem gtos konduktora, wo-

tajacy:
— »Vrpolje«.

Wyskoczytem.
W tej chwili podsungt sie jakis wasaty
Serb, ofiarujgcy mi, o ile mogtem zrozumiec,

konie do Djakovy, dokad witasciwie zdazatem.
— »Funfzig Kreuzer« — powiedziat, uka-
zujac na swoje konie.

W odpowiedzi zajatem miejsce na bryce,
a obok mnie siadt jaki$ inny pasazer, jadacy tez
do Djakovy. RuszyliSmy. Po chwili nawigzata
sie a raczej usitowata nawigza¢ sie miedzy nami,
rozmowa, ale nie szto nam jako$, bo ja odrazu
dzwiekéw serbo-horwackich pochwyci¢ nie mo-
gtem, a moj interlokutor nie méwit po niemiecku.

Lichg szosa ws$rod kurzawy jechalismy do
stolicy biskupa Strossmayera. Okolica ptaska,
pola starannie uprawne i juz zielone. Z daleka
wposréd mnostwa matych domkéw sterczy duzy
budynek kosScielny; jestto $wiezo przez ks. bi-
skupa ufundowana katedra. Przyjechawszy do

Djakovy i zostawiwszy rzeczy w hotelu czyli
gostinicy, kazatem sie zaprowadzi¢ do dr. Pre-
bega, adwokata, do ktérego miatem list poleca-

jacy od p. Bronistawa Grabowskiego z Czesto-
chowy. Ku mojemu zmartwieniu nie zastatem
p. Prebega w domu, gdyz witasnie wyjechat do
Zagrzebia i miat wréci¢ dopiero nazajutrz rano.
Rad nierad poszedtem sam zwiedzi¢ katedre, zbu-
dowang w pieknym stylu gockim i ozdobiong
polichromig oraz tadnemi rzezbami w ottarzach
bocznych. Nad drzwiami wchodowemi wewnatrz
widnieje nastepujacy napis:

»Slavi Bozjoj — jedinstow crkava — slogi
i ljubavi naroda svogo — posvietio J. J. Stross-
majer. 1866—1882. (Chwale Bozej — jednosci
kosciota — zgodzie i mitosci swego narodu —
poswiecit J. J. Strossmajer).

Obok wspaniatej katedry wznosi sie maty
i skromny patacyk ks. biskupa Strossmajera,
tego olbrzyma Stowianszczyzny potudniowej,
ktérego poznam zapewne blizej, majac list pole-
cajacy od ks. pratata Drohojewskiego, ekssekre-
tarza biskupiego i p. Aleksandra Jabtonowskiego,

historyka z Warszawy.
Gdn



Rok 1848 w Krakowskiem i w Galicji

przez

J3olestawa <Eimailowskiego.

a 1.

| zewuski Leon zywo przemawiat,
%iz »nalezy troskliwie zachowac sto-
| warzyszenie gromadzkie, mys$l tak
pnarodowg, szczepowi stowianskie-
1 mu wiasciwa i bedagca wyrazeniem
politycznem zasady braterstwax.
Po kraju obiegat drukowany arku-
sik p. t "Galicja i Austrja*. »Gtos drugi z Kro-
lestwa Kongresowego do obywateli Galicji i Kra-
kowa* (23. maja, 1848), w ktérym autor zapy-
tuje: poco zaprowadza¢ indywidualng wtasnosé
ziemska pomiedzy wioscianami, kiedy jej jeszcze
niema? »Czyz nie jest wiasciwiej — powiada
on — zachowaé¢ witasnos¢ wspolng i tylko uzyt-
kowanie czyli uprawe rozdzieli¢, zostawiajac
wprawdzie poczatkowo dzisiejszym gospodarzom
grunta przez nich posiadane, lecz z obowigzkiem
ptacenia z nich na korzy$¢ og6tu gromady nie-
jako czynszu dzierzawnego, ktérego wysokos¢
z poczatku sie oznaczy wedtug potrzeb ogdlnych
na podatki, szkoty, szpitale, koscioty, na wspo-
mozenie tych, co sobie rady da¢ nie moga. Tym
sposobem cze$¢ przynajmniej niesprawiedliwosci
patentu sie usunie; polepszenie bytu pojedyn-
czych nie bedzie przypadkiem, ale owocem za-
biegdw i pracy; zniesienie panszczyzny kontry-
bucjag $ciagniong z dziedzicéw, lecz nieobrécong
na korzys$¢ indywidualng niektérych, ale na uzy-
tek catej klasy ludniejszej, gdyz kazda gromada
musi mie¢ obowigzek dbania o wyzywienie i za-
trudnienie wszystkich mieszkancéow. Tym $rod-
kiem potozy sie fundament instytucji gminnych,
odkryje sie zrédto znacznych funduszéw na
wszelkie ludu wiejskiego socjalne potrzeby; za$
powierzanie podziatu ro6l i administrowania fun-
duszami samymze witoscianom, a raczej starszy-
znom z ich grona przez nich samych wybranym,
rozwinie w nich samodzielno$¢ i cnoty obywa-
telskie, ktore sg jedyng podstawg jakiejkolwiek
budowy spotecznej«. »Tym, co sie lekajg komu-
nizmu, odpowiem: ze wiasnie jezeli komunizm
jest grozny, to dla tego ze jest po za obrebem
towarzystwa, ze me jest uchwycony w Kkarby
organiczne. Nie gmina jest niebezpieczng, ale
gmin nieuorganizowany. Marzenia komunistow
sg w zarodzie chrzes$cijanskim wyptywem: wspol-
no$¢ intereséw, polepszenie losu mas, wyrzecze-
nie, iz pasterz dla trzody, a nie trzoda dla pa-
sterza«*).

* Podobne mysli wypowiaclLt Tomasz Potocki pod

Rada Narodowa, to dziecko rewolucji —
w mniemaniu demokratébw — uosobiona idea
demokratyczna, ludowa, przedstawicielka jedyna
woli narodu*), istotnie — jak widzieliSmy —
przedstawiata przekonania i daznosci postepowe.
Starata sie ona skonsolidowac¢ rozbite spoteczen-
stwo, azeby uczyni¢ je wiecej odpornem, wiecej
silnem — do walki o swe prawa.

Biurokracja austrjacka miata w niej silnego
wroga, ktory z dnia na dzien stawal sie potez-
niejszym. Postanowita wiec ona pod pierwszym
lepszym pozorem rozbi¢ ja, zniweczy¢. Korzy-
stata z tego, ze Rada Narodowa silnie sig oparta
ukonstytuowaniu sie sejmu postulatowego, ktory
sie byt zgromadzit, pomimo ze deputacja polska
w Wiedniu protestowata przeciwko temu w swej
odezwie z dnia 16. kwietnia, pomimo ze powsze-
chna niemal opinja ko6t patrjotycznych sprzeci-
wiata sie temu. Kiedy 25. kwietnia zgromadzity
sie stany w gmachu im. Ossolinskich do obrad
przygotowawczych, rozlegto sie w sali pomiedzy
publicznoscig a nawet i wielu cztonkami gtosne
i natarczywe wotanie: »Niema sejmul« Guberna-
tor rozkazat przeto zamknaé »klub«, ktéry »tero-
rystycznem wystapieniem« — jak objasniata »Ga-
zeta Lwowska« rozprzegat zgromadzone stany.
Dnia wiec 26. kwietnia zabrano papiery Rady
Narodowej, opieczetowano lokal onej i przy
drzwiach postawiono straz. Réwnocze$nie wy-
szedt rozkaz rozwigzania rad obwodowych.
Wszedzie stawiono opér, a w Stanistawowie ba-
gnetami rozpedzono opornych, przyczem zostat
zamordowany mtody uczen gimnazjum, Stanistaw
Hoszowski. Wywotato to krzyk zgrozy w catym
kraju, i najbardziej oporni cztonkowie sejmu cof-
neli sie przed powszechnem potepieniem. Wydziat
Stanow galicyjskich obwiescit wiec, »ze zapo-
wiedziany sejm miejsca mie¢ nie bedzie«.

Rada Narodowa zebrata sie w nowym lo-
kalu i, powiekszona przez przystgpienie wielu
cztonkéw sejmu stanowego, odbywata dalej swe
czynnos$ci. Zrzuciwszy »skromnag barwe dzienni-
karza”*), przybrata »nazwe, dgznosci i wtadze
komitetow«, jakiemi byli poznanski i krakowski.

4 Cdn

pseudonyinem Krzyztopora w dziele: O urzadzeniu stosun-
kéw rolniczych w Polsce, drukowanem w Poznaniu.
*) ,,Gtos Narodu i Rada Centralna* (Sokal,
wrze$nia 1848. Podpisano: dr. Frydberg).
**) Pismo otwarte do gubernatora — w imieniu de-
putacji stanistawowskiej Ignacy Kaminski.
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Z wysokosci jednokonnej dryndy Swiat sie
przedstawia marnie: obrzydliwe btoto wielkomiej-
skie, cieniutko rozsmarowane po bruku i chodni-
kach, przygarbiony woznica i koA Smiesznie wy-
rzucajacy lewg topatke. Czuje pewien rodzaj
wstydu przy uzyciu tego pojazdu. Nawet nie
zupetnie rozumiem, czy wstyd 6w ptynie z po-
wodu obrzydliwego zaprzegu, czy z powodu
fatszywosci potozenia mego wytartego paltota
na tej patelni, ktérg wszakze ludzie uwazajg za
rodzaj zbytku.

Wtasciwie powinienem sie raczej wstydzic

porannego »katzenjameru«, przez ktéry znowu
zmartwitem Jadzie...

Mniejsza o0 to — sg pienigdze, a czas juz
sprawi¢ jej okrycie — dawno czas. Ma sie juz

stanowczo ku deszczom.

Na rogu ulicy poznaje wysoko zakasane
spodnie i wyptowiaty parasol kolegi — pedagoga
z Zabiej ulicy. Dziwnym wstretem przejmuje mie
ten widok monotonnego ciapania ostroznie stgpa-
jacych nog biedaka. Odwracam gtowe, co w po-
taczeniu ze zbytkowng dorozkag zgubi mie w de-
mokratycznej opinji kolegi i gotéw jestem znowu
rozsypa¢ sie w szeregu filozoficznych refleks;ji...
O bohemo!

Przed bramg przypominam sobie znowu o
papierosach, bo mie drapie w gardle. W sklepiku,
rzecz jasna, nie moga zmieni¢ 25-rubléowki —
musze czekaé¢, bo i dorozkarz nie ma »tyle pie-
niedzy«, tyle pieniedzy!

Wreszcie przemija spézniona godzina
znowu dorozka i juz jestem w porzadku
z ostatnig lekcja.

Poniewaz mtody syn zamoznych rodzicow,
ksztatcacy sie w fizjologji, jest umystem niezmier-
nie
dos$¢ czeste zdarzenie. Mtodzieniec
na sprzecznosciach.

lubi mie tapac

krytycznym, wiec spotyka mie na niej mate, j

— Prosze pana — pan kiedy$ wspominat, j

ze ryby takze majg cieptg krew.

- Wiec?

Mtodzieniec zaczyna wolno, ale
betkotem — tak mu pilno ol$ni¢ mnie kryty-
cyzmem.

— Po pierwsze, ja sam niedawno bratem
zywg rybe do reki i zrobitem dosSwiadczenie, ze
zimna... A powtore dla czegdz one nazywajg sie
zwierzetami zimno-krwistemi?

konczy j

Czuje, ze trzeba rzecz po prostu wyttéma-
czy¢ — czuje, ale jestem zdenerwowany tym
tonem tryumfujacej zarozumiato$ci — i odpowia-
dam cierpko, z irytacja...

Teraz na upartego moégtbym wstapi¢ do
domu i odda¢ Jadzi pienigdze; mogtaby zaraz
pdjs¢ po okrycie. Ale musze jeszcze co$ zjeS¢
i wpas¢ do ksiegarni. Czeka mie tam prawdziwy
rachunek sumienia i czys$ciec!

Szybko i nizko jak dymy, pedza w otowia-
nej gtebi nieba rozrzedzone obtoki. Deszczu juz
niema — tylko ziebigca przenikliwa wilgo¢ spetza
zewszad niewidzialnemi kroplami i nadaje da-
chom i kamienicom martwy, btotny potysk. W ta-
kie dni z6t¢ wysigka gdzie§ do wnetrza i prze-
paja caty organizm jaka$ goryczg nieuzasadniong
i ustawicznem rozdraznieniem. Nawet beznamietne
kolumny cyfr w ksiegach buchhalteryjnych, ktore
przez mate dwie godzinki prowadze nawet
one zdajg sie ztoSliwie jak zmijki wysuwac¢ do
gory... Wszystko wywotuje jakie$S Slamazarne,
refleksje, peitne zle maskowanego egoizmu... Do-
brze, ze nie poszedtem do domu: Jadzia napewno
co$ tatata lub cerowata — nie lubie tego wi-
doku. 1 ona nie lubi, kiedy bywam obecny przy
tajemniczych obrzadkach t z. ogniska rodzinnego.
Sa to godziny, w ktérych kapie Maryjke, gotuje
obiad, ceruje, tata i odradza z popiotéw swe
feniksy toaletowe. Czy ja wiem, czego ona nie
zrobi w ciagu tycli kilku godzin? Swojg droga
czwarta mogtaby juz uderzy¢, bo po prostu
wsciekle jestem gtodny.

*

* *

Kwadrans po czwartej. Zuczek $pi pod mu-
Slinem, Antek uktada w tornistrze, Jadzi niema.

— Gdziez mama?

— Mamusia powiedziata, ze predko wrdci.

- Djabli nadali! wiecznie jakie$ interesy,
o ktorych ja nic nie wiem. Nie mogta pét go-
dziny zaczeka¢ — wie, ze nie cierpie sam jes¢
obiadu.

— Nie wiesz dokad poszta?

— Nie wiem... postaniec po mamusie przy-
chodzit.

— Dawno?

Jak tylko mamusia utozyta Maryjke.
Obiad jedliscie?
Mamusia tatusiowi zostawita.

Przed chwilg bylem wsciekle gtodny, a te-
raz ledwie moge dotkna¢ potraw. Zwtaszcza iry-
tuje mie sakramentalne jabtko na spodeczku —
znak pieczotowitosci matzenskiej. Tyle przeciez
razy mowitem, zeby mi dawata to, co wszyscy
jedza.

— Antek miate$ jabtko?

Antek mi odpowiada wprost:

— Mamusia to dla tatusia zostawita.

— No, to zjedz sobie.



Antek sie waha.

— Zjedz-ze, kiedy ci mowie.

Zegar cyka monotonnie, czasem pod mu-
Slinem westchnie Maryjka. Czuje gtuchy przy-
ptyw ztosci, wzmagajacej sie ilekro¢ kroki na
schodach, ktére mimowoli $ledze, ucichng gdzie$
nizej. Jakie ona ma interesy? Pewnie jakie$ gtu-
pie zebranie celem »porozumienia sie« czy co$

podobnego. Jabtko na zto$¢ mi zostawi, ale o
tem, czego nie cierpig, nie pamieta. Chce mi sie
chodzi¢ po pokoju, ale nie moge, bo obudze

Maryj ke.

— Czego sie watesasz po katach, Antek.

— Ja tak prosze tatusia.

Obserwuje chtopca, ktdérego mi sie robi tro-
che zal, bo ma mine mocno zafrasowang. Co6z
on ostatecznie winien?

— Nie wyrywali cie wiecej? Antek widocz-
nie czekat na to zapytanie.

— Owszem, tatusiu
z arytmetyki i trojke z kaligrafji.

Wiasciwie, w giebi duszy, jestem zadowo-
lony z chtopca, bo nawet wspo6iczuje jego nie-
checi do kaligrafji, ale nie umiem sie oprzec ja-
kiej§ pokusie dreczenia.

— Czemuz trojka z kaligrafji?

Antek co§ mi ttdmaczy o piérze gesiem i
stalowem. Pd&zniej malg chwile poczekawszy,
zbliza sie znowu.

— Prosze tatusia? czy ja moge po6js¢ do
Witadka?

— Po co?

— Bo oni pdjdg obejrze¢ te panorame.

— A lekcje umiesz?

— Umiem — mamusia przestuchata.

Milcze do$¢ dtugo, chociaz chtopak mieni
sie na twarzy w niepewnosci.

— No, idz — jezeli z ojcem Wiadka. Masz
czterdziestke.

— Ja mam prosze tatusia — mamusia mi
data.

— BierzZze, kiedy daje!

Do pasji mie doprowadza to ciggte wypo-
minanie mamusi. Madra mamusia: poszta w le-

dostatem

piatke

ciutkiej pelerynce, zeby sie zaziebi¢ z pilnego
interesu. | znowu ptyna chwile ztosliwego ocze-
kiwania, a mysl ciaggle powraca do tego samego

punktu — dokad ona poszta?

W pokoju panuje porzagdek — na stoliku
jej lezy jakis foljat: >Nauka o rzeczach« Coz
za nowa manja pedagogiczna? Zabieram ksiege
na sofe i przez chwile wertujgc jg zapominam
0 ztym humorze, Kktory sie czai gdzie$S w gilebi.

Nareszcie! Lekkie kroki zatrzymujg sie przy

stomiance kuchennej, po chwili stysze Kklucz
w zatrzasku. /
— Jest J6zio? — dolatuje szept z kuchni.
Milcze.

Jadzia wchodzi troche zazenowana i
trzymuje sie na palcach, spojrzawszy na sofe.

zZa-

— Jéziu spisz?

Milcze. Po chwili
drzwi Maryj ki.

— Powiedz mi, gdzie$ ty tazita?

Jadzia znowu nieruchomieje,
skrzekiem mojego gtosu.

— Wszystkie te twoje
chorobg w domu.

Chciatbym, zeby mi odpowiedziata cierpko,
ale jeszcze nie.

— Moj drogi musiatam wyj$¢, bo Zosia
przystata, zebym koniecznie przyszta na Wilcza.

zawraca i zbliza sie¢ do

przerazona

latania skonczg sie

— Co mnie twoja Zosia obchodzi! Nie
cierpie, kiedy tazisz w porze obiadowej.
Jadzia przygryza warge i cofa sie ku

drzwiom. Patrze za nig z bezsilng brutalnoscig
i ciggne, nie wiedzac, co mam mowic.

— Jakie$ wilcze nie wilcze. Djabli
te wszystkie sprawy i porozumienia.

Jadzia sie ozywia.

— Zadne porozumienia, ale Zosia oddata
mi jedng swojg lekcje, bo ma za duzo.

A... wiec to nowy pomnik cichego poswie-
cenia. Teraz zaczynam wchodzi¢ w biatg zto$¢
flegmatyczng, mierzona.

— Tak? A ja ci moéwie,
dawaé nie bedziesz.

Jadzia patrzy duzemi ze zdziwienia i oczy-
ma i nieznacznie wzrusza ramionami.

— Wiesz, ze ta lekcja jest mi bardzo na
reke. Zresztg mowiliSmy juz o tem, o c6z ci te-
raz chodzi.

— O to, nie chce.

— Alez, mo6j drogi, nie traktuj mnie jak
dziecko. Przeciez ja takze moge chcie¢. Zawsze

i jaka$ kuratela, wszedzie by$ chciat sam dopas¢ —
zabijasz sie po prostu... Powiedz, po co ty mnie
i siebie torturujesz, meczysz, dreczysz?..

Wszystkiego tego stucham prawie z roz-
koszg, zawczasu przygotowujac sie do wyczer-
pujacej odpowiedzi.

— Po pierwsze traktuje cie jak dziecko,
bo jeste$ dzieckiem. Powtoére, nie uzywaj ty ni-
gdy., swoich babskich »zawsze« i »wszedzie«.
Po trzecie, meczy¢, dreczy¢ i torturowa¢ — sa
to synonimy, a po czwarte nikt tu twego po-
Swiecenia nie potrzebuje.

Czuje doktadnie miare brutalnosci, zawarta
w tej odpowiedzi. Jadzia powoli odchodzi, nie
mowigc ani stowa — jakis kurcz przykry wije
sie koto jej ust.

— Meczennica!

Za Sciang stysze gtuchy szmer wiezionego
nadludzka moca tkania i juz prawie w niepamieci
rzucam za nig frazes ostatni.

— | radze lepiej nie dasac sie,
bedziesz miata na ten cel buduaru.

Ale jednocze$nie czuje jakby uderzenie w
twarz i milkne konwulsyjnie. Ach — jakiez to
podie!

nadali

ze zadnych lekcji

dopoki nie



Teraz cisza ustala sie na dilugo — nikt
z nas na pewno nie przerwie milczenia. Ja leze
bezczynnie na sofie, patrzac w podtoge. Jadzia

raptem ucichta w drugim pokoju. Po co w isto-
cie ma ptaka¢ i dreczy¢ sie, kiedy to, co powie-
dziatem, juz po prostu byto gtupie i Smieszne?
Szkoda zdrowia na takie Swinstwa. W ten spo-
s6b mniej wiecej odtwarzam sohie obecny stan
Jadzi i znajduje w tern pewng ulge. Uptywa je-
szcze kwadrans, podczas ktérego Jadzia zapala
maszynke i grzeje mleko: Maryjka zaraz sie obu-
dzi. Ciekawa rzecz, czy mi jg przyniesie? Sta-

ram sie sobie nada¢ humor bardziej jowialny,
ojcowski — Maryjka juz gwarzy z Matka.

— Mlicka.

Po mleczku powie »na lacki«. Jadzia co$
po cichutku jej opowiada.

— Na lgeki.

Stysze, jak Jadzia obcigga jej koszuline i

podchodzi do okna. Ale zuczek nie tatwo daje
sie wykolei¢ ze zwyktego trybu.

— Do tatusia.

Ciekawa rzecz... Jadzia przynosi Maryjke

do drzwi i wpuszcza do mnie, sama nie wchodzi.
— Moze Maryjce zimno? — pytam. Zuczek
pakuje sie na sofe i pokazuje na ndzki.
— O! — poncioski.
A nie zimno Maryjce?
Maryjka potrzasa gtowka.

Przeglad pisny

»Kwartalnik historycznym Organ Towarzystwa historycznego.
Rocznica VIII. Zeszyt 1. Lwow 1894 str. 201—390.

Artykut dra P. Bierkowskiego, umieszczony na czele
zeszytu niniejszego, zapoznaje nas z nowym tomem publi-
kacji hr. K. Lanckoronskiego, dotyczacej miast Pamfilji
i Pizydji, ktéra ma wkrétce ukaza¢ si¢ po polsku w Kra-
kowie. Dzieto hr. Lanckoroniskiego wydane pierwotnie po
niemiecku, ukazuje sie obecnie w szacie polskiej i ma na-
der wazne znaczenie jako Zrodto do poznania dziejow cy-
wilizacji starozytnej Azji Mniejszej. Tom Il. tej pracy po-
Swiecony jest Pizydji.

Pizydyjczycy zamieszkiwali w czasach historycznych
zachodnig potowe gory Tauros. Jezyk, religja, wzgledy etno-
graficzne i polozenie przemawiajg za pochodzeniem indo-
europejskiem Pizydyjczykow, co tez potwierdza sie szybko-
Scig procesu helenizacyjnego, ktoremu ulegto to plemie.
W VI. w. przed Chr. dostata sie Pizydja pod panowanie
perskie, zachowujac jednak pewng samodzielnos¢.  Mitrida-
tes zniést na czas krotki niezawistos¢ gmin pizydyjskich,
atoli Rzymianie przywrécili jg dekretem, znanym pod na-
zwg »lex Antonia de Thermensibusm Jak wymowa,
tak i sztuka, specjalnie za$ architektura w Pizydji zostaje

fo ierszynskillenrykdr Krot-

pod przemoznym wptywem kultury helerskiej.  Dzieto hr
Lanckororskiego przewaznie jest poswiecone wiasnie sztuce
pizydyjskiej. Takiego wydawnictwa nie byto dotad w litera-
turze polskiej, stanowi ono fakt zwrotny w dziejach stu-
djow klasycznych w Polsce.

Dr. I. Bukowski usituje dowies¢ na podstawie nieo-
gtoszonego dotad nigdzie rozdziatu z kroniki kalwaryjskiej,
ze Zebrzydowski, pomimo wszystkiego, co 0 nim pisza, wia-
sciwym tworcg stynnego rokoszu nie byt Kronika kalwa-
ryjska w zgota odmiennem $wietle przedstawia osobe i dzia-
falnos¢ Zebrzydowskiego, tudziez zigczony z jego imieniem
rokosz, co sie jednak ttumaczy tym faktem, ze autor kro-
niki ks. Ludwik Boguski, byt wieloletnim towarzyszem i
powiernikiem Zebrzydowskiego.

Dr. A. Kraushar dzieli sie z czytelnikami bardzo
ciekawg wiadomoscig, historykom dotad nieznang, o wmie-
szaniu sie Stefana Batorego w sprawy niderlandzkie. AV ksie-
dze rekopismiennej Bibljoteki krolewskiej w Dreznie, obej-
mujacej rozmaitej akta publiczne z XVI. i XVII. w. w ory-
ginatach lub tez w kopjach, znajduje sie kopja listu Ste-

fana Batorego, w d. 24. marca 1586 r. do standw
generalnych niderlandzkich adresowanego, napominajacego
zbuntowanych podéwczas przeciw Filipowi Il.  Niderland-

czykéw do poddania sie i ulegtosci krolowi hiszpanskiemu.
W »Przegladzie literatury zagranicznej« dr. L. Finkel roz-
patruje prace cudzoziemcow, poswiecone ogdlnym pogladom
na historjozofjg, historji powszechnej, historji kultury itd.

Obfity zbiér sprawozdan stanowi i w tym zeszycie
Iwig czeS¢ wydawnictwa, prawdziwy zaszczyt naszej litera-
turze naukowej przynoszacego. PozwolilibySmy sobie tu je-
dnak zwrdci¢ uwage Redakcji »Kwartalnika« na  wadliwg
transkrypcje zagtdwkow dziet rosyjskich, a po czesci i in-
nych stowiafskich, ktéra zwlaszcza w dziale »Przegladu
czasopism« bardzo niemite sprawia wrazenie.  Spotykamy
tu np. takie dziwolagi, jak: Monety czekanennyja polskimy
kozoliamy, Josyfa, welykawo, dielenije, fatinskaja, stawien-
skich, bitgarskij itd.
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Alkar. Relacja Rezydenta Pol-
skiego w Moskwie, o wypad-
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sciuszkowskie, napisat... Cena
50 centyméw na korzys$¢ kasy
centralnej Zwiazku Wychodz-
twa polskiego. — Paryz, 1894,
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